RADIODERVISH

«Raccontiamo |
storie di genti
oltre il mare»

Stefano Crippa

eyond the sea, ovvero al
B di 1a del mare, titolo
evocativo per il nuovo
lavoro del sodalizio «italo-ara-
" bo-pugliese» dei Radioder-
vish composto da Michele Lo-
baccaro e Nabil Salameh
(Princigalli-i cd del manifesto,
12 euro), con il contributo di
Alessandro Pipino al piano e
Saro Cosentino alla produzio-
ne. La definizione «Musica
gentile» & quanto mai calzan-
te per le dieci canzoni che
compongono il disco: «Musi-
ca gentile perché — spiega Lo-
baccaro - ci siamo ispirati al-
I'idea della liquidita, ovvero la
capacita dell'acqua di avere la
massima penetrazione. Vole-
vano anche un disco che par-
tisse da una essenzialita del
suono, in cui tutto fosse ben
motivato». Suoni minimali,
strumentazione sobria con po-
chi inserimenti di musicisti
ben mirati: «Vero, gli ospiti in-
tervengono lo stretto indi-
spensabile. Cosl i Solisti del-
I'Orchestra Araba di Naza-
reth, Zohar Fresco alle percus-
sioni. Il suono si allarga quan-
do diventa necessario». Il sen-
so del movimento, tema ricor-
rente nella produzione artisti-
ca dei Radiodervish, & ancora
una volta al centro del disco.
Come & ovviamente il mare e
le sue genti a ispirare i testi.
«Un disco nato tra la Puglia
e Gerusalemme. Nel fratto
che divide questi due luoghi
c’¢ il mare da cui ci siamo fatti
suggerire dei racconti. Abbia-
mo immaginato che in fondo
ad esso si siano cristallizzate
alcune vicende. Le emozioni
di chi lo ha attraversato nel
corso dei secoli, ¢i hanno resti-
tuito delle storie. Come quelle
di Jona, Tancredi e Clorinda.
1l guerriero cristiano e il guer-
riero musulmano. Abbiamo
addirittura immaginato dei le-
oni africani (Les Lions, ndr) co-
me dei vecchi saggi che ac-
compagnano i figli d’Africa in
questo attraversamento verso
altre terre». Non solo mito e
letteratura, anche chiari riferi-
menti all’attualita. You are my
world dal profondo senso ecu-
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menico, ci dice di abbattere il
velo che ci divide'... «In Italia
¢’e una questione migrazione
e lintegrazione si sta co-
struendo adesso. E solo ora di
fatto che si sta creando una so-
cieta etnica multiculturale la
quale non & abituata a vedersi
in questa maniera. Basta farsi
una passeggiata nelle citta
principali d'Italia per consta-
tarlo. Certo, il riflesso condi-
“zionato, Ie insofferenze razzia-
li (e razziste) vengono amplifi-
cate da interessi politici. Eppu-
re un senso di integrazione &
percepibile: nella scuola, & im-
possibile trovare classi dove
non sono presenti figli di fami-
glie portatrici di altre culture.
L’Ttalia ha nel suo patrimonio
genetico e culturale le possibi-
lita per aprire un confronto e
fare di questo un’occasione di
arricchimento. ;

E in questo senso si muove
la rivisitazione del racconto
dell’amore interculturale de-
scritto dal Tasso nella Gerusa-
lemme liberata in Tancredi e
Clorinda: «Nella storia del Tas-
so questa bellissima storia
d’amore e di guerra si conclu-

.de con I'annessione da parte
cristiana dell’anima di Clorin-
da con il battesimo. In realta
noil’abbiamo riadattata all'og-
gi in cui & invece possibile
una vita di fusione reale». Nel °
cd solo un brano in italiano:
«Decidiamo le lingue delle
canzoni come si decide lo
strumento, quella & la linea
melodica pill evocativa e im-
maginifica e crea una visione
pittinteressante. Perché lelin-
gue per noi sono degli stru-
menti che hanno influenze e
timbri particolari».
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